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Simbolos Relacionados con Seguridad

PRECAUCION

NO ABRIR

PELIGRO DE
GOLPE ELECTRICO

ATENCION
Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico no
exponga este aparato a la lluvia o humedad.

No remueva los paneles

En el interior del producto hay areas en las que hay altos
voltajes. No quite los paneles hasta desconectar el cable
de la red principal de alimentacién. Los paneles deben ser
removidos solo por personal de servicio calificado. No hay
partes Utiles para el usuario en el interior.

Este simbolo siempre es utilizado para alertarle de la presencia de
voltajes peligrosos dentro de ésta unidad. Estos voltajes pueden
constituir suficiente riesgo de un choque eléctrico.

Este simbolo siempre es utilizado para alertarle de importantes
instrucciones de operacion o de mantenimiento.
Por favor cuando lo vea, lea la instruccién.

Terminal de Tierra

AC Principal (Corriente Alterna)
Terminal Peligrosa Viva

Denota que la unidad esta encendida
Denota que la unidad esta apagada

Advertencia: Describe precauciones que deben tomarse para
prevenir la muerte o heridas del usuario.

Precaucion: Describe las precauciones que deben ser observadas
para prevenir daios en la unidad.

Advertencia

Fuente de Alimentacién

Asegurese de que el voltaje general es igual al voltaje del equipo
antes de encender el aparato. No comprobarlo puede resultar en
danos al equipo y al usuario. Desconecte el equipo ante laamena-
za de tormenta eléctrica o cuando no vaya a usarse por largos
periodos de tiempo.

Conexion Externa

La conexién de cableado con conectores vivos requiere que sea
realizado por personal instruido o implica la utilizacion de cable-
ado listo para usar. No usarlo implica riesgo de incendio o muerte.

Fusible

Para prevenir el riesgo de fuego o daios al producto, use solo el
tipo de fusible recomendado en este manual. No ponga en corto-
circuito el soporte del fusible. Antes de reemplazar el fusible,
aségurese que el producto esta apagado y desconectado de la red
deelectricidad.

Conexion aTierra

Antes de encender el equipo, asegurese que estd conectado a
tierra. Esto prevendra el riesgo de choque eléctrico. Nunca corte
los cables internos o externos. Asimismo, nunca remueva la cone-
xion a tierra.

Instrucciones de Operacion

Este aparato no debe ser expuesto a salpicaduras o gotas y no se
deben apoyar vasos con liquidos sobre el aparato.

No use este aparato cerca del agua.

Instale este equipo de acuerdo a las instrucciones del fabricante.
No instale el equipo cerca fuentes de calor, tales como radiadores,
estufas o cerca de otros aparatos que producen calor.

No bloquee ningun orificio de ventilacion. No coloque ninguna
fuente de llamas vivas (por ejemplo: candelabros o velas) sobre el
aparato.

MUSIC GEAR

No deposite ninguna parte de esta unidad en
los basureros municipales.
Utilice depdsitos especiales para esos efectos.

Pedestales

El componente debe ser utili-
zado Unicamente con el tipo
de pedestal recomendado
por el fabricante.

La combinacién de un com-
ponente y pedestal debe
moverse con cuidado.
Detenciones rapidas, fuerza
excesiva y superficies despa-
rejas pueden causar que el
componente o el pedestal
vuelquen.

ADVERTENCIA
DE TRANSPORTE

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

- Lea estas instrucciones.

- Siga estas instrucciones.

- Guarde estas instrucciones.

- Tenga en cuenta todas las advertencias.

- Use solo accesorios especificados por el fabricante.

Cable de alimentacién y conexion

No altere el cable y el enchufe. Un enchufe polarizado tiene 2
patas con una mas ancha que la otra. Un enchufe con toma a
tierra posee 2 patas y una tercera es la conexion a tierra. Son dise-
fiados teniendo en cuenta su seguridad. No quite la conexion a
tierra!!

Conecte el equipo a un tomacorriente cercano, de facil acceso y
con proteccion a tierra.

Si su enchufe no entra en su tomacorriente requiera la ayuda de
un electricista calificado.

Proteja al cable y al enchufe de cualquier presion fisica para evitar
riesgo de choque eléctrico.

No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion. Esto
puede causar choque eléctrico o fuego.

Limpieza

De ser necesario, sople el polvo del producto o utilice un pafio
seco. No use solventes tales como: bencina, alcohol u otro fluido
muy inflamable y volatil para limpiar el aparato.

Servicio Técnico

Para servicio técnico consulte solo con el personal de servicio
calificado. Para reducir el riesgo de choque eléctrico, no realice
ningun de tipo de servicio mas alla del descripto en este manual.

Atencion

La exposicion a niveles de sonido extremadamente altos puede
ocasionar la pérdida de audicion de manerairreversible.

La Administracion de Seguridad y Salud Ocupacional del gobier-
no de los Estados Unidos (OSHA), ha especificado los niveles
permitidos de exposicidn. Estos se muestran a continuacion:

Horas por dia SPL Ejemplo

8 90 Concierto pequefio

6 92 Tren

4 95 Subterraneo

3 97 Monitoreo de alto nivel

2 100 Concierto de musica clésica
1.5 102

1 105

0.5 110

0.25 o menor 115 Concierto de Rock

Segun la OSHA la exposicién excesiva a altos niveles de SPL puede
provocar sordera. Para prevenirla, recomienda que el personal
que trabaja que equipos capaces de generar altos SPL, utilice
proteccion auditiva cuando esos equipos estan en operacion.
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CLASIFICACION EMI
Segun las normas EN 55032 y EN 55035, este equipo esta disefiado y es adecuado para funcionar en entornos electromagnéticos de
clase B.

DECLARACION CLASE B DE LA FCC

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las Reglas de la FCC. El funcionamiento esté sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales. Y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida. Incluyendo
interferencias que pueden causar un funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian anular la autoridad del
usuario para operar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las
Normas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo genera, utiliza y puede emitir energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo con las
instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, lo cual puede determinarse encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
tomando una o mas de las siguientes medidas:

1. Reorientar o reubicar la antena receptora.

2. Incrementar la separacion entre el equipo y el receptor.

3, Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito diferente al que est4 conectado el receptor.
4, consulte con el distribuidor o con un técnico de radio / TV experimentado para obtener ayuda.

ADVERTENCIA: Asegurese de que el altavoz esté instalado firmemente en una posicion estable para evitar lesiones o danos a personas o
propiedades. Por razones de seguridad, no coloque un altavoz encima de otro sin los sistemas de sujecién adecuados. Antes de colgar el
altavoz, compruebe todos los componentes en busca de daios, deformaciones, piezas faltantes o danadas que puedan comprometer la
seguridad durante la instalacién. Si usa los altavoces al aire libre, evite los lugares expuestos a condiciones climaticas adversas.

Péngase en contacto con TOPP PRO para conocer los accesorios que se utilizardn con los altavoces. TOPP PRO no aceptara ninguna
responsabilidad por danos causados por accesorios inapropiados o dispositivos adicionales.

Las caracteristicas, especificaciones y apariencia de los productos estan sujetas a cambios sin previo aviso. TOPP PRO se reserva el derecho
de realizar cambios o mejoras en el disefo o la fabricacion sin asumir ninguna obligaciéon de cambiar o mejorar los productos fabricados
anteriormente.

No se olvide de visitar nuestro sitio web: www.topppro.com

para obtener mas informacién de este y otros productos de Topp Pro.

TOPP PRO 3
MUSIC GEAR
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Introduccion

Gracias por preferir los productos Topp Pro. Estos nuevos gabinetes han sido disefiados para
brindar una solucién rentable, al tiempo que mantienen una construccion de gabinetes de alta
calidad y componentes 6ptimos.

Nuestros productos de audio profesional estan disefiados y probados por un equipo de ingenieros
altamente calificado con mas de 20 afos de experiencia. Se pone mucho cuidado en la entrega de
productos con excelente rendimiento, especificaciones y confiabilidad. También se pone gran énfasis
en crear y comercializar productos que puedan llenar multiples aplicaciones y también ofrecer a los
clientes un valor excepcional.

Cada producto de audio esta estrictamente probado y cumple con estandares muy estrictos.

Caracteristicas

- Tipo: Sistema de columna activa con DSP

- Potencia: Amplificador Clase D RMS: 500W x 2 / 1000W x 2

- MODOS DSP: LIVE/MUSIC/FLAT/DJ/SPEECH

- Fuentede Alimentacién: 110-240V ~ 50/60HZ

- Construccion del gabinete: Madera contrachapada para el Sub-bajo, gabinete de aluminio para
la columna, pintura negra resistente, rejilla metélica con espuma, soportes de goma, manijas
laterales integradas.

- Montaje: Montajey conexion inteligente

Datos utiles

Por favor anote aqui el nimero de serie para una futura referencia.

NUmero de Serie:

Fecha de Compra:

Adquirido en:

TOPP PRO
MUSIC GEAR
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Inicio Rapido

Cuando monte un gabinete en cualquier soporte, asegurese siempre de que el soporte esté en una
superficie plana y nivelada, con las patas completamente extendidas. Asegurese de verificar que el
peso maximo de carga para los soportes sea mayor que el peso del gabinete a colocar. Nunca utilice
un soporte con un peso de carga maximo mas bajo que el gabinete. No intente montar mas de un
gabinete en un soporte al mismo tiempo.

Los gabinetes de sonido son pesados. Se recomienda que una segunda persona ayude a colocar el
gabinete en un soporte.

Cuando el gabinete esta colocado en un soporte, compruebe siempre la integridad y el centro de
gravedad del sistema. Si se puede inclinar facilmente el gabinete o si el palo se balancea, se
recomienda que baje la altura del soporte. Coloque el soporte y en rute los cables para que los
artistasy el publico no puedan volcar o tropezar con el sistema.

SAT-TP
SAT-BM
Pole
4 SAT
— 1 .suB
EVENT 2K \
1 .suB
2
U/
EVENT 4K

TOPP PRO 5
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Ensamblaje

EVENT 2K
1. Para ensamblar, coloque el EVENT 2K en una superficie plana. Empezando desde bajo hacia
arriba, gire el POLE / SAT-BM/ SAT-TP, como enroscandolo hasta que quede fijado.

2. Coloque el seguro trasero de cada pieza POLE / SAT-BM /SAT-TP en la posicién de “BLOQUEO”
3. Unavez completada lainstalacién, si desea girar cualquiera de las piezas, coloque el seguro
trasero en la posicion "DESBLOQUEQ", puede girar la columna en cualquier &ngulo. Si necesita

fijar el angulo, coloque el seguro trasero en la posicion "BLOQUEQ".

4. Sinecesita desmontar, coloque el seguro trasero en la posicion "DESBLOQUEQ"y luego gire la
columna en la direccion opuesta.
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Ensamblaje

EVENT 4K
1. Antes de ensamblar el EVENT 4K, coléquelo en una superficie plana y estable.

2. Empuje el satélite en el conector sobre el sub-bajo desde el frente hacia atras hasta que el
mismo se fije.

3. Para desensamblar el sistema, coloque el seguro en la posicion de “DESBLOQUEQ” y

empuje el satélite de atras para adelante.
;L

TOPP PRO 7
MUSIC GEAR
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Descripcion del Planel Trasero

EVENT 2K / EVENT 4K (7)(9) (11) (12) (13)

IP Control
PC with WiFi

(14)

222 | g
o
) A /. g
/

(15)
(16)
(17)

TCP/IP(CATSe)
|

1. Entradade Corriente: La conexiéon de AC se establece a través del conector IEC. El conector IEC
es compatible con un cable de alimentacién (no incluido).

2. Encendido - Este Interruptor enciende o apaga la alimentacion. Al encender la unidad, el

indicador seiluminara al igual que la pantalla LCD.

Modulo MP3/Bluetooth (Opcional)

Ventilador para enfriamiento.

Conector de Salida: Este conector de salida XLR envia sefales de entrada mixtas a otros

altavoces o subwoofers, el control de nivel de entrada controla el nivel de la sefal enviada a

este conector, la configuracién de control MASTER VOL o DSP no afecta esta SALIDA.

6. Conectores de Entrada 1-2: Estos conectores manejas sefales de linea o micréfonoy son
controlados por medio de los respectivos controles de volumen.

7. Entradas 3-4—Estos conectores son de entrada de linea en estéreo y se controlan con los

respectivos controles de volumen

Controles de Volumen: Estos controles de volumen ajustan los niveles de entrada.

. AUXIN - Este conector de 3.5mm es una entrada de linea estéreo auxiliar

10. LuzIndicadora de Sehal: SIG/LIMITER, se iluminard en verde cuando hay presencia de sefal, y
laluz roja comenzara ailuminarse cuando el amplificador comience a comprimirse.

11. Entradas RCA: Estos conectores RCA son una estrada estéreo

12. Pantalla LCD - En esta pantalla se muestran las diferentes Interfaces de control y monitor del

DSP.

13. Control Codificador: Esta perilla tiene varias funciones: Control de volumen general, el rango
va:-60dB ~ + 10dB. Acceso funciones del DSP desplazandose por los menus para seleccionar
las opciones disponibles. Presione esta perilla paraingresar al elemento del menu DSP que sea
necesario.

14. Conector RJ45: Este conector es para unared LAN

15. Indicador de ENCENDIDO: Este LED indica que la unidad ha sido encendida

16. Indicador de PROTECCION: Este LED seiluminara cuando la unidad entra en modo de
proteccién

ropPPro 17. Indicador de LIMITADOR: Este LED se iluminara cuando el limitador este activando
MUSIC GEAR

AW

8.
9



CVNCNT

5 EFE R T EF s

Control DSP

Con el menu integrado de control DSP, los usuarios pueden seleccionar varias configuraciones del
sistema en este gabinete.

Para acceder al menu de control DSP, siga los pasos a continuacion:

1. Presione la perilla MASTER VOL y aparecera el ment DSP Control.

Input Settings
Factory Presets

2. Utilice el parilla MASTER VOL para desplazarse por los elementos del menu.

3. Presione la perilla MASTER VOL para seleccionar el elemento del menu que desea modificar.
El enfoque se movera al elemento del menu en el lado derecho del menu DSP.

Factory Presets
02:MUSIC
03:FLAT

4. Utilice la perilla MASTER VOL para desplazarse por los elementos del mend.

5. Presionela perilla MASTER VOL para confirmar el elemento del menu seleccionado.
Los ajustes se guardaran. El enfoque volvera al elemento de menu en el lado izquierdo del menu
DSP.

EVENT 2K
Preset: LIVE
Gain: EEE 0.0dB
Signal: ]

6. Repita los pasos 2 a 5 para modificar otras configuraciones del sistemay DSP.

7. Seleccione SALIR “Exit" para volver a la pantalla principal.

Input Settings
Factory Presets

Menu de salida
El menu SALIR se utiliza para volver a la pantalla deinicio.

iNOTA!
Después de 1 minuto de inactividad, la pantalla se apagara. El gabinete seguira funcionando
normalmente.

TOPP PRO
MUSIC GEAR
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Control DSP

MENU
El menu de configuracién de entrada se utiliza para ajustar el control de sensibilidad de entrada, el
retardoy el control de fase del altavoz;

Input Settings Input Settings Input Settings

Are you sur :: A
Switch to Mic ? Delay: 0 Feet Resistance ?
M ves [ ve

Input Settings Input Settings
(vIc) |,

Delay: 0 Feet Delay : [EERIRFEES

El Micréfono utiliza como control de sensibilidad de entrada el canal 1. Después de confirmar esta
entrada, laluz de MIC en el panel se encendera.

El canal de alta impedancia HI-Z utiliza como control de sensibilidad de entrada el canal 2. Después
de confirmar la entrada HI-Z, se encendera la lampara HI-Z en el panel.

El menu de retardo “Delay” se utiliza para crear calibraciones de tiempo con otros altavoces. Las
opciones disponibles para esta seleccion van: de 0 hasta un retardo maximo de 69.19 pies. El
retardo se puede cambiar en incrementos de 0,69 pies. El valor predeterminado es 0 pies.

La configuracion de cambio de fase (180°) se establece para el gabinete completo.

El menu de los “Presets de Fabrica” se utiliza para configurar el tipo de sonido del altavoz. Las
opciones disponibles para esta seleccién son: LIVE, MUSIC, SPEECH y MONITOR. La perilla de menu
MASTER VOL puede utilizarce para configurar los ajustes predeterminados para diferentes
ocasiones.

Factory Presets
02:MUSIC
03:FLAT

Factory Presets
04: SPEECH

05: DJ

EXIT

- LIVE- para aplicaciones de refuerzo de sonido en vivo. (Por defecto)

- MUSICA - para reproducciéon de musicay EDM grabada

- SPEECH- para aplicaciones de lenguaje vocal (Conferencias/
Presentaciones)

-MONITOR - para el monitoreo en el piso

Menu de Ecualizacion

EQ |FREQ| Q |GAIN

HI 12.1K HS

EQ |FREQ| Q |GAIN

LO 101.5 LS .0

0
ALLBPSS \[®]
LM 500.0 3.00
LO 101.5 LS

FLAT

0.0
MD  2.52K 3.00 0.0
0.0
0.0

El sistema cuenta con un ecualizador paramétrico de 4 bandas, el cual el usuario puede ajustar con
precisién ademas de las opciones de FUNCION y UBICACION.

Las opciones disponibles para esta seleccion son: Altos (HI), Medios Bajos (MD), Medios Bajos (LM) y
Bajos (LO).

MUSIC GEAR
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Control DSP

Altos (HI) 12.1KHz | Default: 0 dB
Medios (MD) 2.52KHz | Rango: -18 dB/ +18dB
Medios Bajos (MD) | 500Hz "ALLBYPASS" Todo. Se podran borrar o invalidar todos los ajustes
Bajos (LO) 101.5Hz | FLAT: Es para restaurar todos los ajustes a los de fabrica
iNOTA!

El rango del ecualizador interior (EQ) que se muestra es el predeterminado de fabrica para
altavoces individuales. Cuando se selecciona el altavoz con sub-bajo, se omite cualquier
ecualizador por debajo del punto de corte.

Para usar el EQ sobre el punto de corte, haga lo siguiente:

> Gire la perilla para alcanzar la frecuencia deseada.

Guardar Ajustes del Usuario

User Programs User Programs User Programs
OAMEMPTY 05:EMPTY 11:EMPTY
02:EMPTY 06:EMPTY 12:EMPTY
03:EMPTY OWHEMPTY EREMPTY

User Programs User Programs User Programs
R EMPTY u 15:EMPTY ﬂ 01:EMPTY n

15:EMPTY
16:EMPTY

16:EMPTY
EXIT

02:EMPTY
03:EMPTY

User Programs
01:EMPTY
02:EMPTY
03:EMPTY

Hay 16 posiciones preestablecidas disponibles para el almacenamiento de ajustes del usuario, para
guardar como el valor de ecualizacién establecido actualmente, que se pueden nombrar de
acuerdo con los requisitos del usuario. Se puede escribir hasta 7 digitos o letras y simbolos; se
puede configurar de acuerdo con la funcién de Carga/Guardar/Borrar relacionado con el EQ.
Menu del sistema

El menud del Sistema se utiliza para configurar el sistema general. También puede configurar la
accesibilidad de este menu y modificar la configuracion, restablecer a los valores predeterminados
de fabrica.

El menu FIRMWARE / HARDWARE se usa para mostrar, version predeterminada, versiéon de
firmware.

System
FIRMWARE V1.0

HARDWARE V1.0

[NEIREH EVENT 2K

Default Settings

Menu de nombrar “Name”. Este menu le permite personalizar el nombre del gabinete segun sea
necesario.

El menu Configuracién predeterminada se utiliza para restablecer el gabinete a su configuracién
original de fabrica. Las opciones para esta seleccion son: NO o Si.

El menu Salir se usa para volver a la interface principal. TOPP PRO EEE
MUSIC GEAR
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Control DSP

Para restablecer su sistema a la configuracion original de fabrica, siga los pasos a continuacion:

1. Desde el menu Sistema en el menu DSP, seleccione Configuracion predeterminada.

Aparecerd un mensaje para restablecer la configuracion de fabrica - Restablecer Configuracién
TODO-NO o Si

System
FIRMWARE V1.0

HARDWARE V1.0 el

EVENT 2K

Default Settings  Exit

Are you sure ?

[No Yes

Settings ?
[No Yes

2. Reiniciar TODOS los ajustes: NO o Si
3. (Esta seguro de escoger SI?
El altavoz reiniciara el sistema y lo restablecera a su configuracién original de fabrica.

SETTING...

MUSIC GEAR



CVNCNT

5 EFE AR T E s

Conexiones

Antes de hacer cualquier conexidn, asegurese de que todo su equipo esté apagado.
Ademas de que todos los controles de volumen estén totalmente abajo.

Para Sistema en Estéreo con control via Custom Sound PRO (WiFi)

1) Conecteundeloslados del cable de senal ala salida de sumezclador izquierda/derecha con
conector TRS o0 XLRy el otro lado del cable a la entrada de linea en el recibidor tipo combo del sub
bajo activo (con conector TRS o XLR).

2) Conecte el cable de corriente eléctrica.

3) Ahora conecte un router de sefal WiFi a los conectores RJ45 (LAN), ubicados en la parte trasera
delos sub bajos, utilizando cable de red tipo CAT5 o CAT6

4) Conecte sucomputadora o dispositivo I0S con el router via inaldmbrica

5) Instale el editor o la aplicacion de “Custom Sound Pro de Topp Pro en si dispositivo, para ajustary
hacer una ecualizacién seguin sea necesario. NOTA: La aplicacion y/o el editor se pueden bajar
gratuitamente de la pagina: www,topppro.com

6) Encienda su mezclador primeroy después los sub bajos activos.

7) Suba el control de volumen del su bajo activo hasta un 75%

8) Utilice la funcién del PFL para ajustar la entrada del canal del mezcladory manipule el volumen
de su equipo desde el control maestro.

9) Después de utilizar el equipo, apague primero los sub bajos activos y después el mezclador.

Control IP
PC con WiFi

Cable Senal Cable Senal
Salida Salida
de senal de senal
izquierda derecha
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Mezclador

TOPP PRO 13
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MUSIC GEAR

Conexiones

Antes de hacer cualquier conexién, asegurese de que todo su equipo esté apagado.
Ademas de que todos los controles de volumen estén totalmente abajo.

Dos sub-bajos activos y dos satélites pasivos

1) Conecte un lado del cable de sefal a la salida de su mezclador (izquierda/ derecha) con un
conector TRS o XLRy el otro lado del cable a la entrada de linea (combo) en el subwoofer activo.

2) Complete otras conexiones como seilustra.

3) Encienda primero su mezclador, luego el amplificador de potencia.

4) Suba los controles de volumen de su amplificador a aproximadamente el 70%.

5) Use la funcién PFL para obtener el nivel de entrada adecuado para el mezclador, y ajuste el
control principal de volumen para manipular el nivel de salida.

6) Después de utilizar el equipo, primero apague su amplificador y luego el mezclador.

Cable Senal Cable Senal
Salida Salida
de senal de sefal
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Conexiones de Alambrado

Cualquiera de los dos conectores, ya sea el TRS de 1/4" o el XLR, pueden alambrarse en modo no
balanceado o balanceado, dependiendo de la necesidad de trabajo. Los siguientes son unos
ejemplos de cdmo se pueden alambrar estos conectores:

— — + —_+
—GND g “}-GND
— GND .
E!"g 2*)) Pin3 Pin2
. in3 (- a .
Punta Anillo 2:“"‘? Anillo Punta (Unido a Pin1 4 © *)
Chasis asls Chasis Pint () manualmente Pint ()

Conexion Linea de Entrada

Como se menciond antes, esta unidad cuenta con varios tipos de conectores, para diferentes
aplicaciones. Los siguientes son algunos ejemplos de conexiones que se utilizan como interface
entre diferentes equipos.

Balanceado
&t --m"wwum_ _ummmu"m-- > R::Z Eiig
TIP RING SLEEVE StERVERINGTI Sleeve Sleeve
O T—— W ]® 3§ 3
3 3
TIPRINE -- S\:ev: 8 % 8 §

No Balanceado

Tio O O 1
o [Mmmr— _-- s‘Ring 2 ;] pad T §
Tip O v O 1
o Mmom—— _-;- Soeve 7( t g

TIPSLEEVE

@kr [ —f—mll B-©® & S O cens
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s [Mhommm—— —— [ F—n Tie O QO Tip
TIP SLEEVE SLEEVETIP sleeve O QO sleeve
Ti Ti
so—{ [mmom—————mmuf[[[ > S Qe
TIP RING SLEEVE SLEEVERINGTIP Sleeve O—® O sieeve
/.\ Tip C O Centre
[ TIpummo: 2 1= sleeve O O screen
TP SLEEVE
Tip Cent
<.> o O O centre
TIP RING SLEEVE Sleeve O—- O screen
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2 Q- 195.
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Especificaciones Técnicas

Sistema EVENT 2K

16 TOPP PRO
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Respuesta de Frecuencia
Potencia Total

SPL@1M Maximo

Corte de Frecuencia
Dispersion (-6dB)
Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

SUB

Tipo de Sistema

Respuesta de Frecuencia (-6dB)
Potencia Total
Amplificador Sub-Bajo
Amplificador Satélite
Presets

Protecciones Electronicas
Enfriamiento

Conexiones

Controles Externos

Fuente de Poder
Construccion del Gabinete
Montaje

Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

SOPORTE

Construccion del Gabinete
Conectores

Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

SAT-BM

Tipo de Sistema

Potencia de Salida
Sensibilidad (1W / 1M)
Impedancia

Transductor de Bajos
Rotacion

Construccion del Gabinete
Conectores

Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

SAT-TP

Tipo de Sistema

Potencia de Salida
Sensibilidad (1W / 1M)
Impedancia

Transductor de Bajos
Rotacién

Construccion del Gabinete
Conectores

Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

40Hz - 20KHz (-10dB)

1000W Continuos/2000W Programa/4000W Pico Clase D @ 4 Ohmios
128dB

220Hz

120° Horizontal

440 x 2015 x 640mm (17.32"x 79.33" x 25.20")

37.81Kg (83.35 Ibs)

Sub-bajo de 15" Activo

40Hz - 210Hz

1000W Continuos/2000W Programa/4000W Pico Clase D @ 4 Ohmios

500W Continuos/1000W Programa/2000W Pico Clase D @ 4 Ohmios

500W Continuos/1000W Programa/2000W Pico Clase D @ 4 Ohmios DSP

LIVE/ Music/SPEECH /D)

Sobre Temperaturas / Corto Circuito / Compresor Digital

Control de Temperatura por ventilador

Entrada: 4 conectores tipo combo XLR-1/4, 1 RCA LR, 1 3.5 Estéreo

Salida: 1 conector XLR para lazo con salida de mezcla

Controles de Volumen. Selector de Sensibilidad de Entrada. Selector de Modo. Interruptor de Encendido.
Selector de Tierra. Pantalla OLED. Conector RJ45 para LAN. Bandeja para modulo MP3-BT (Opcional)
Selector 115V/230V ~50/60Hz

Plywood. Pintura Resistente. Parrilla Metalica con Espuma. Soportes de Hule. Agarraderas Integradas.
Conexion interna con cierre de seguridad

440 x 520.5 x 640mm (17.32" x 20.49" x 25.20")

26.1Kg (57.54 Ibs)

Gabinete de Aluminio. Parrilla Metdlica. Pintura Resistente

Entrada y Salida de senal desde el sub-bajo hacia el satélite SAT-BM con cierre de seguridad
2112.5 x 354mm (24.43" x 13.94")

1.36Kg (3.0 Ibs)

Gabinete Pasivo con 6 x 3.5" bocinas

180W Continuos, 360W Programa, 720W Pico

96dB Respuesta de Frecuencia (-6dB)  150Hz-20kHz

16 ohmios

3.5" bocina con bobina de 1.0" (25.4mm)

360 Grados de Ajuste Mecanico

Gabinete de Aluminio, con parrilla metalica y pintura resistente

Entrada y Salida de senal desde el suporte hacia el satélite SAT-TP con cierre de seguridad
2112.5 x 609.7mm (94.43" x 24.0")

5.2Kg (11.46 Ibs)

Gabinete Pasivo con 6 x 3.5" bocinas

180W Continuos, 360W Programa, 720W Pico

96dB Respuesta de Frecuencia (-6dB) 150Hz-20kHz

16 ohmios

3.5" bocina con bobina de 1.0" (25.4mm)

360 Grados de Ajuste Mecanico

Gabinete de Aluminio, con parrilla metalica y pintura resistente
Conexion interna con cierre de seguridad

2112.5 x 583.2mm (24.43" x 22.96")

5.15Kg (11.35 lbs)



CVECNT

5 EFE AR T E s

Especificaciones Técnicas

Sistema EVENT 4K

Respuesta de Frecuencia
Potencia Total

SPL@1M Maximo

Corte de Frecuencia
Dispersion (-6dB)
Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

SUB

Tipo de Sistema

Respuesta de Frecuencia (-6dB)
Potencia Total
Amplificador Sub-Bajo
Amplificador Satélite
Presets

Protecciones Electronicas
Enfriamiento

Conexiones

Controles Externos

Fuente de Poder
Construccion del Gabinete
Montaje

Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

SAT

Tipo de Sistema

Potencia de Salida
Sensibilidad (TW / 1M)
Respuesta de Frecuencia (-6dB)
Impedancia

Transductor de Bajos
Construccion del Gabinete
Conectores

Dimensiones (An x Al x Fo)
Peso Neto

35Hz - 20KHz (-10dB)

2000W Continuos / 4000W Programa / 8000W Pico Clase D @ 4 Ohmios
134dB

200Hz

130° Horizontal

460 x 2010 x 676mm (18.11"x 79.13" x 26.6")

50.15Kg (110.56 Ibs)

Sub-bajo de 2 x 15" Activo

35Hz - 180Hz

2000W Continuos/4000W Programa/8000W Pico Clase D @ 4 Ohmios
1000W Continuos/2000W Programa/4000W Pico Clase D @ 4 Ohmios
1000W Continuos/2000W Programa/4000W Pico Clase D @ 4 Ohmios DSP
LIVE/ Music/ SPEECH /D)

Sobre Temperaturas / Corto Circuito / Compresor Digital

Control de Temperatura por ventilador

Entrada: 4 conectores tipo combo XLR-1/4, 1 RCA LR, 1 3.5 Estéreo.

Salida: 1 conector XLR para lazo con salida de mezcla

Controles de Volumen. Selector de Sensibilidad de Entrada. Selector de Modo. Interruptor de Encendido.
Selector de Tierra. Pantalla OLED. Conector RJ45 para LAN. Bandeja para modulo MP3-BT (Opcional)
Selector 115V/230V ~50/60Hz

Plywood. Pintura Resistente. Parrilla Metalica con Espuma. Soportes de Hule. Agarraderas Integradas.
Conexion interna con cierre de seguridad

460 x 830 x 676mm (18.11" x 32.67" x 26.6")

40.47Kg (89.22 Ibs)

Sub-bajo de 2 x 15" Activo+F82:F91

480W Continuos, 960W Programa, 1920W Pico

99dB

150Hz -20KHz

4 ohmios

3" bocina de Neodimio con bobina de 0.8" (20.4mm)

Gabinete de Aluminio, con parrilla metalica y pintura resistente
Entrada de seal desde el sub-bajo con cierre de seguridad
3167 x 1170mm (@6.57" x 46.06")

9.7Kg (21.38 Ibs)
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Garantia

Topp Pro garantiza el normal funcionamiento del producto contra cualquier defecto de
fabricacion y/o vicio de material, por el término de (12) meses, contados a partir de la fecha de
compra por parte del usuario, comprometiéndose a reparar o cambiar, a su eleccién, sin cargo
alguno, cualquier pieza o componente que fallare en condiciones normales de uso dentro del
periodo mencionado.

Para que ésta garantia sea valida, el comprador original deberd presentar este certificado
debidamente sellado y firmado por la casa vendedora, acompanado por la correspondiente factura
de compra donde constara el modelo y niUmero de serie del equipo adquirido.

La garantia no cubre:

- Danos ocasionados por el uso indebido del producto, reparacién y/o modificacion efectuados por
personas no autorizadas por Topp Pro.

- Danos ocasionados por la conexién del equipo a otros equipos distintos de los especificados en el
manual de uso, o bien por mala conexién a estos ultimos.

- Danos ocasionados por tormentas eléctricas, golpes y/o transporte incorrecto.

- Dafnos ocasionados por excesos o caidas de tension en la red o por conexion a redes con una
tension distinta a la requerida por la unidad.

- Danos ocasionados por la presencia de arena, acido de pilas, agua, o cualquier elemento extrano
en el interior del equipo.

- Deterioros producidos por el transcurso del tiempo, uso y/o desgaste normal de la unidad.

- Alteracién o ausencia del nimero de serie de fabrica del equipo.

Las reparaciones solamente podran ser llevadas a cabo el servicio técnico autorizado por Topp Pro,
que informara acerca del plazo y demas detalles de las reparaciones a efectuarse conforme a esta
garantia.

Topp Pro reparara esta unidad en un plazo no mayor a 30 dias contados a partir de la fecha de
entrada de la unidad al Servicio Técnico. En aquellos casos en que debido a la particularidad del
repuesto, fuera necesaria su importaciéon, el tiempo de reparacién y la viabilidad de la misma
estaran sujetos a las normas vigentes para la importacion de partes, en cuyo caso se informara al
usuario acerca del plazo y posibilidad de reparacion.

A efectos de su correcto funcionamiento, y de la validez de ésta garantia, este producto debera ser
instalado y utilizado de acuerdo a las instrucciones que se encuentran detalladas en el manual
adjunto o en el envase del producto.

Esta unidad podra presentarse para su reparacion, junto a la factura de compra (o cualquier otro
comprobante donde conste la fecha de compra), a su distribuidor autorizado Topp Pro o a un
centro de servicio técnico autorizado por Topp Pro.

Exclusion de danos:

LA RESPONSABILIDAD DE TOPP PRO POR CUALQUIER PRODUCTO DEFECTUOSO SE LIMITA
A LA REPARACION O AL REEMPLAZO DEL MISMO, A OPCION DE TOPP PRO. SI ELEGIMOS
SUBSTITUIR EL PRODUCTO, EL REEMPLAZO PUEDE SER UNA UNIDAD REACON-
DICIONADA. TOPP PRO NO SERA RESPONSABLE POR LOS DANOS BASADOS EN LA
INCONVENIENCIA, PERDIDA DE USO, BENEFICIOS PERDIDOS, AHORROS PERDIDOS, POR
EL DANO A OTROS EQUIPO O A OTROS ARTICULOS EN EL SITIO DE USO, O POR NINGUN
OTRO DANO SI ES FORTUITO, CONSECUENTE O DE OTRO TIPO, AUNQUE TOPP PRO HAYA
SIDO ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.

Algunos paises o estados no permiten la exclusion o la limitacion a los dafos fortuitos o
consecuentes, asi que la limitacién antedicha puede no aplicarse a usted.

Esta garantia le da derechos legales especificos, usted puede también tener otros derechos que
varian de estado a estado o de pais a pais.
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